Echo d'Einsiedeln : une Suissesse de |'étranger
prend la parole

Autor(en):  Meier, Mariann

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Revue suisse : larevue des Suisses de I'étranger

Band (Jahr): 6 (1979)

Heft 1

PDF erstellt am: 21.07.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-908025

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-908025

Echo d'Einsiedeln

Une Suissesse de |'étranger prend la parole

(photo Rodo)

A l'occasion du 20¢ anniversaire du
Fonds de solidarité des Suisses de
I'étranger

Ce 20# anniversaire nous incite a réfléchir.
Notre devoir a I'égard de notre pays ne se
limite pas au patriotisme nostalgique et a
|'achat d’un insigne, le 1¢r Aolt. Nous
Suisses de I'étranger sommes par trop fiers
de notre réle d'«Ambassadeur» de Suisse a
|"étranger. Qu’en est-il de notre solidarité a
|"'endroit de nos compatriotes émigrés? Des
milliers de Suisses de |'étranger vivant dans
des régions dites s(ires ne pensent-ils pas a
ceux qui se trouvent dans des pays ol régne
le danger? La solidarité signifie commu-
nauté, affinité de caractéres. Déja rien qu’en
signe de reconnaissance, nous devrions
accorder notre appui a cette institution
unique en son genre en y adhérant, en
constituant des parrainages et en faisant de
la propagande aussi bien en Suisse qu'a
I"étranger.

Il est bien entendu qu’il ne s'agit pas d'une
action charitable ou d'une collecte a la
sortie d'une réunion. Aucun Suisse de
|'étranger n’est contraint d’y apporter son
aide financiere afin de se croire libéré de son
devoir, comme |'a relevé si justement Peter
Dirrenmatt. Non, vous et vos familles devez
adhérer ou augmenter vos contributions;
car aujourd’hui, méme dans les pays les plus
slrs jouissant d'un régime politique stable,
on ne peut dire «A moi, il ne peut rien arri-
ver»: de plus, personne ne dédaignera dis-
poser d'un capital-épargne dans notre pays.
Quel citoyen suisse d'’Amérique ayant
adhéré il y a quelques années aurait pensé
gu'avec son versement unique dans la
monnaie la plus forte du monde a |'époque,
il réaliserait une aussi brillante affaire

Celui qui consulte le répertoire des partici-
pants aux journées des Suisses de l'étranger
se rend compte que chaque Suisse de
['étranger, ot qu’il soit domicilié, est repré-
senté au Congrés. Cependant il est plutot
rare qu‘a l'occasion de ce rassemblement,
l'un d’eux prenne la parole a l'assemblée
pléniére.

Mme Mariann Meier de Londres est loin
d’étre une inconnue pour beaucoup d'entre
nous; toutefois, lorsqu’elle s'est adressée a
nos compatriotes, elle a parlé avant tout en
son propre nom. Ceci a donné a ses mots
plus de chaleur et d'élan, ce qui provoqua
quelques pincements de cceur. En signe de
remerciements, nous reproduisons ci-aprées
quelques extraits de son discours.

aujourd’hui? Le franc suisse représente la
sécurité.
Le 29 aolt 1958, mon prédécesseur, M.
Fred Suter, Président de la NSH, section de
Londres, a posé la premiere pierre financiere
du Fonds de solidarité en remettant un
Vreneli. Lorsque j'ai conté cette anecdote a
la sceur de mon défunt mari, lequel fut I'un
des premiers coopérateurs, elle m’offrit
spontanément une nouvelle piéce d'or pour
le Fonds, en souvenir de son frére. Monsieur
Schelling, en votre qualité de Président du
Fonds de solidarité, puis-je vous remettre
cette piece, en souhaitant qu’elle soit un
signe de bon augure pour I'épanouissement
du Fonds durant les 20 prochaines années.
Chacun d’entre nous devrait prendre a cceur
ce geste généreux d'une Suissesse de |'inté-
rieur et contribuer a poursuivre l'idée des
fondateurs de cette société coopérative.
Mariann Meier

«Ah, chérie, ca me fend le cceur de te voir
tant travailler. Ferme donc la porte s'il te
plait!»
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